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BG - 9
Измервателни инструменти, Измервателни апарати,
Контролни апарати, Контролни инструменти, Особено

511

Автоизмервателна апаратура, Пневматични средства за
измерване, Електронни измервателни уреди, Механични
измервателни уреди, Ръчни измервателни устройства и
Автоматични измервателни машини, за употреба в
следните области: Високопрецизна производствена
измервателна техника.
BG - 37
Инсталиране и Фиксиране, във връзка със следните
продукти: Измервателни апарати, Уреди за отчитане,
Контролни апарати, Контролни инструменти.
BG - 42
Научни изследвания, Ingйnierie de dйveloppement и
Технически консултации, По-специално в следните
области: Измервателни апарати, Измервателни
инструменти, Контролни апарати, Контролни инструменти.
ES - 9
Aparatos de medición, Instrumentos de medición, Aparatos
de comprobación (supervisión), Instrumentos de control, es-
pecialmente Aparatos de medición de automóvil, Dispositivos
neumáticos de medición, Contadores electrónicos, Medidores
mecánicos, Dispositivos de medición manual y Máquinas
automáticas para medir, para su uso en los siguientes ámbi-
tos: Metrología de producción de alta precisión.
ES - 37
Instalación y Fijación, en relación con los siguientes productos:
Aparatos de medida, Instrumentos de medición, Aparatos de
comprobación, Instrumentos de control.
ES - 42
Investigación científica, Desarrollo de ingeniería y Asesora-
miento técnico, Concretamente en los siguientes ámbitos:
Aparatos de medida, Medición (Instrumentos de -), Aparatos
de comprobación (supervisión), Instrumentos de control.

CS - 9
Měřící nástroje a zařízení, Přístroje a prostředky pro měření,
Kontrolní přístroje, Kontrolní nástroje, Zejména Automatické
přístroje na měření, Pneumatická měřicí zařízení, Elektronické
měřiče, Mechanické měřicí přístroje, Ruční měřicí zařízení a
Automatické měřicí stroje, pro použití v následujících oblaste-
ch: Vysoce přesná výrobní měřicí technika.
CS - 37
Montáž a Opravy, ve vztahu k následujícím výrobkům: Měřicí
přístroje, Měřicí přístroje, Kontrolní aparáty, Kontrolní přístroje.
CS - 42
Vědecký výzkum, Ingénierie de développement a Technické
konzultace, Mimo jiné se zaměřením na následující obory:
Měřicí přístroje, Měřicí přístroje, měřítka, Kontrolní přístroje,
Kontrolní nástroje.
DA - 9
Måleapparater, Måleinstrumenter, Kontrolapparater, Kontrol-
instrumenter, Især Apparater til automåling, Pneumatiske
måleanordninger, Elektroniske målere, Mekanisk måleudstyr,
Håndholdt måleudstyr og Automatiske målemaskiner, til brug
inden for følgende områder: Meget præcist måleteknisk udstyr
til brug i forbindelse med fremstilling.
DA - 37
Installationsvirksomhed og Problemløsning, i forbindelse med
følgende varer: Måleapparater, Måleinstrumenter, Kontrolap-
parater, Kontrolinstrumenter.
DA - 42
Videnskabelig forskning, Udvikling inden for teknik og Teknisk
rådgivning, Især inden for følgende områder: Måleapparater,
Måleinstrumenter, Kontrolapparater, Kontrolinstrumenter.
DE - 9
Mess- und Kontrollapparate sowie -instrumente, insbesondere
automatische, pneumatische, elektronische und mechanische
Messgeräte, Handmessvorrichtungen und automatische
Messmaschinen für hochpräzise Fertigungsmesstechnik.
DE - 37
Installation und Reparatur von Mess- und Kontrollapparaten
sowie -instrumenten.
DE - 42
Wissenschaftliche Forschung, technische Entwicklung und
technische Beratung, insbesondere auf dem Gebiet der Mess-
und Kontrollapparate sowie -instrumente.
ET - 9
Mõõteaparaadid, mõõteseadmed, Mõõteriistad, mõõdikud,
Kontrollaparaadid, Kontrollmõõteriistad, Eelkõige Automõõte-
seadmed, Pneumaatilised mõõteriistad, Elektroonilised mõõ-
turid, Mehaanilised mõõteseadmed, Käsimõõteseadmed ja
Automaatsed mõõteseadmed, kasutamiseks järgmistes val-
dkondades: Ülitäpne tootmismõõtetehnika.
ET - 37
Paigaldamine ja Remont, seoses järgmiste kaupadega:
Mõõteseadmed, Mõõteseadmed, Kontrolliseadmed, Kontroll-
mõõteriistad.
ET - 42
Teaduslikud uuringud, Ingénierie de développement ja Tehni-
line konsultatsioon, Eelkõige järgmistes valdkondades: Mõõ-
teseadmed, Mõõteriistad, mõõdikud, Kontrollaparaadid,
Kontrollivahendid.
EL - 9
Μέτρηση (όργανα -ης), Μέτρηση (όργανα -ης), Συσκευές
ελέγχου (επίβλεψης), Όργανα ελέγχου, Ειδικότερα Συσκευές
μέτρησης για αυτοκίνητα, Διατάξεις μέτρησης που λειτουργούν
με πεπιεσμένο αέρα, Ηλεκτρονικοί μετρητές, Μηχανικές
συσκευές μέτρησης, Διατάξεις μέτρησης με το χέρι και
Αυτόματες μηχανές μέτρησης, για χρήση στους ακόλουθους
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τομείς: Τεχνολογία μέτρησης υψηλής ακρίβειας για τον τομέα
της κατασκευής.
EL - 37
Υπηρεσίες εγκαταστάσεων και Επιδιόρθωση, σχετικά με τα
ακόλουθα προϊόντα: Συσκευές μέτρησης, Μέτρηση (όργανα
-ης), Συσκευές ελέγχου, Οργανα ελέγχου.
EL - 42
Επιστημονική ερευνα, Ανάπτυξη μηχανικής και Παροχή
συμβουλών τεχνικού χαρακτήρα, Ιδίως στο πλαίσιο των
ακόλουθων τομέων: Συσκευές μέτρησης, Μέτρηση (όργανα
-ης), Συσκευές ελέγχου (επίβλεψης), Όργανα ελέγχου
(επίβλεψης).
EN - 9
Measuring apparatus, Measuring instruments, Checking (su-
pervision) apparatus, Checking instruments, Especially Auto
Measuring apparatus, Pneumatic measuring devices, Elec-
tronic meters, Mechanical measuring apparatus, Hand
measuring devices and automatic measuring machines, for
use in the following fields: High precision production measuring
technology.
EN - 37
installation and fix, in relation to the following goods: Measure-
ment apparatus, Measuring instruments, checking apparatus,
Checking instruments.
EN - 42
Scientific research, Engineering development and Technical
consultancy, In particular in the following fields: Measurement
apparatus, Measuring instruments, Checking (supervision)
apparatus, Checking instruments.
FR - 9
Mesureurs, Instruments de mesure, Appareils de contrôle
(inspection), Instruments de contrôle, Spécialement Appareils
de mesure automatiques, Appareils pneumatiques de mesure,
Compteurs électroniques, Équipements de mesures
mécaniques, Dispositifs de mesure manuelle et Machines de
mesurage automatique, à utiliser dans les domaines suivants:
Métrologie directe ultraprécise.
FR - 37
Services d´installation et Dépannage, en rapport avec les
produits suivants: Appareils de mesure, Instruments de
mesure, Appareils de contrôle (inspection), Instruments de
contrôle.
FR - 42
Recherches scientifiques, Ingénierie de développement et
Conseils techniques, notamment dans les domaines suivants:
Appareils de mesure, Instruments de mesure, Appareils de
contrôle (inspection), Instruments de contrôle.
IT - 9
Misuratori, Strumenti di misura, Apparecchi di controllo e
d'ispezione, Strumenti di verifica, Specialmente Apparecchi
di misurazione automatica, Dispositivi di misura pneumatici,
Contatori elettronici, Strumenti di misurazione meccanici,
Dispositivi di misura portatili e Macchine di misura automa-
tiche, da utilizzare nei seguenti campi: Tecnica di misura di
fabbricazione ad alta precisione.
IT - 37
Installazione e Riparazione, in relazione ai seguenti prodotti:
Apparecchi di misura, Strumenti di misura, Apparecchi di
controllo, Strumenti di controllo.
IT - 42
Ricerche scientifiche, Sviluppo tecnico e Consulenza tecnica,
In particolare per i seguenti settori: Apparecchi di misura,
Strumenti di misura, Apparecchi di controllo e d'ispezione,
Strumenti di controllo.
LV - 9

Mēraparatūra, Mērinstrumenti, Kontrolaparāti, Pārbaudes
instrumenti, Īpaši Automobiļu mērīšanas aparāti, Pneimatiskās
mērierīces, Elektroniskie skaitītāji, Mehāniskās mērierīces,
Rokas mērierīces un Automātiski mērīšanas aparāti, izman-
tošanai šādās jomās: Augstas precizitātes ražošanas metro-
loģija.
LV - 37
Uzstādīšana un Labošana, saistībā ar šādām precēm:
Mērīšanas aparāti, Mērinstrumenti, Kontrolierīces, Pārbaudes
instrumenti.
LV - 42
Zinātniskā izpēte, Ingénierie de développement un Tehniskās
konsultācijas, Jo īpaši šādās nozarēs: Mērīšanas aparāti,
Mērinstrumenti, Kontrolaparāti, Kontroles instrumenti.
LT - 9
Matavimo aparatai, Matavimo prietaisai, Valdymo aparatai,
Tikrinimo prietaisai, Ypač Automatinis matavimo aparatas,
Pneumatiniai matavimo prietaisai, Elektroniniai skaitikliai,
Mechaniniai matavimo prietaisai, Rankiniai matavimo įtaisai
ir Automatiniai matavimo aparatai, naudoti šiose srityse: Dide-
lio tikslumo gamybos sektoriaus matavimo technika.
LT - 37
Įrengimo paslaugos ir Taisymas, toliau išvardytų produktų
atžvilgiu: Matavimo aparatai, Matavimo prietaisai, Tikrinimo
aparatas, Tikrinimo instrumentai.
LT - 42
Moksliniai tyrimai, Ingénierie de développement ir Techninės
konsultacijos, Ypač šiose srityse: Matavimo aparatai, Matavi-
mo prietaisai, Valdymo aparatai, Tikrinimo (priežiūros) instru-
mentai.
HR - 9
Mjerni instrumenti, Mjerni instrumenti, Kontrolni aparati,
Instrumenti za provjeru, Posebno Uređaji za auto-mjerenje,
Pneumatski mjerni uređaji, Elektronički metri, Mehanički mjerni
uređaji, Ručne mjerne naprave i Automatski strojevi za
mjerenje, za uporabu u sljedećim područjima: Visoko precizna
proizvodna mjerna tehnika.
HR - 37
Instalacija i Popravak, u vezi sa sljedećim proizvodima: Uređaji
za mjerenje, Mjerni instrumenti, Naprave za provjeru,
Instrumenti za provjeru.
HR - 42
Znanstvena istraživanja, Tehnički razvoj i Usluge tehničkog
konzaltinga, Između ostalog za sljedeća područja: Uređaji za
mjerenje, Mjerni instrumenti, Kontrolni aparati, Kontrolni
instrumenti.
HU - 9
Mérőműszerek, Mérőműszerek, Ellenőrző készülékek, Ell-
enőrzőkészülékek, Elsősorban Automata mérőkészülékek,
Pneumatikus mérőeszközök, Elektronikus mérőműszerek,
mérőeszközök, Mechanikus mérőeszközök, Kézi mérőeszköz-
ök és Automata mérőberendezések, a következő területeken
történő használatra: Nagy pontosságú gyártási mérőtechnika.
HU - 37
Üzembe helyezés és Javítás, a következő árukkal kapcsolat-
ban: Mérőberendezések, Mérőműszerek, Ellenőrző/vizsgáló
berendezések, Ellenőrző műszerek.
HU - 42
Tudományos kutatás, Ingénierie de développement és
Műszaki tanácsadás, Különösen a következő területeken:
Mérőberendezések, Mérőműszerek, Ellenőrző készülékek,
Vezérlő műszerek.
MT - 9
Strumenti tal-kejl, Strumenti tal-kejl, Apparat tal-kontroll,
Strumenti li jikkontrollaw, B'mod speċjali Apparat għall-kejl
tal-karozzi, Tagħmir ta' kejl pnewmatiku, Miters elettriċi, Gejġis
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mekkaniċi, Apparat tal-idejn għall-kejl u Magni għall-kejl aw-
tomatiċi, għall-użu fl-oqsma li ġejjin: Teknoloġija tal-kejl għall-
manifattura, bi preċiżjoni għolja.
MT - 37
Servizzi ta' installazzjoni u Tiswija, marbuta mal-prodotti li
ġejjin: Apparat għall-kejl, Strumenti tal-kejl, Tagħmir li
jiċċekkja, Strumenti li jikkontrollaw.
MT - 42
Riċerka xjentifika, Ingénierie de développement u Konsulenza
teknika, B'mod partikolari fl-oqsma li ġejjin: Apparat għall-kejl,
Strumenti tal-kejl, Apparat tal-kontroll, Strumenti tal-kontroll.
NL - 9
Meetapparaten, Meetinstrumenten, Controle- (inspectie-) ap-
paratuur, Controle-instrumenten, Met name Automatische
meetapparatuur, Pneumatische meetapparaten, Elektronische
meters, Mechanische meettoestellen, Handbediende meetap-
paratuur en Automatische meetmachines, voor gebruik met
betrekking tot de volgende gebieden: Zeer nauwkeurige pro-
ductiemetrologie.
NL - 37
Installatie en Reparatie, met betrekking tot de volgende pro-
ducten: Meetapparatuur, Meetinstrumenten, Controletoestel-
len, Controle-instrumenten.
NL - 42
Wetenschappelijk onderzoek, Technische ontwikkeling en
Technische adviezen, Te weten op de volgende gebieden:
Meetapparatuur, Meetinstrumenten, Controle- (inspectie-)
apparatuur, Controle-instrumenten.
PL - 9
Przyrządy pomiarowe, Przyrządy pomiarowe, Aparatura
kontrolna, Przyrządy kontrolne, Zwłaszcza Urządzenia do
automatycznego mierzenia, Pneumatyczne urządzenia pomia-
rowe, Mierniki elektroniczne, Mechaniczne przyrządy pomia-
rowe, Ręczne urządzenia pomiarowe i Automatyczne urzą-
dzenia pomiarowe, do użytku w następujących dziedzinach:
Technologia pomiarów produkcyjnych o wysokiej precyzji.
PL - 37
Instalacja i Naprawa, w odniesieniu do następujących towa-
rów: Pomiarowe (urządzenia -), Przyrządy pomiarowe, Urzą-
dzenia kontrolujące, Przyrządy kontrolne.
PL - 42
Badania naukowe, Ingénierie de développement i Doradztwo
techniczne, W szczególności w następującym zakresie: Po-
miarowe (urządzenia -), Przyrządy pomiarowe, Aparatura
kontrolna, Przyrządy kontrolne.
PT - 9
Aparelhos de medição, Instrumentos de medida, Aparelhos
de controlo (inspecção), Instrumentos de verificação, Especi-
almente Aparelhos de medição automáticos, Dispositivos de
medida pneumáticos, Contadores eletrónicos, Medidores
mecânicos, Dispositivos de medição manuais e Máquinas de
medição automáticas, para uso nos seguintes domínios:
Técnicas de medição da produção de alta precisão.
PT - 37
Instalação e Reparação, em relação com os seguintes produ-
tos: Aparelhos de medição, Instrumentos de medida, Apare-
lhos de verificação, Instrumentos de controlo.
PT - 42
Pesquisas científicas, Desenvolvimento técnico e Consultoria
técnica, Especificamente nos seguintes domínios: Aparelhos
de medição, Instrumentos de medida, Aparelhos de controlo
(inspecção), Instrumentos de controlo.
RO - 9
Instrumente de măsurare, Instrumente de măsurare, Aparate
de control, Instrumente de control, În special Aparate de mă-
surare auto, Aparate de măsură pneumatice, Contoare elec-

tronice, Aparate de măsurare mecanică, Dispozitive de măsu-
rare manuale şi Maşini de măsurat automate, spre a se utiliza
în următoarele domenii: Metrologie de producție de înaltă
precizie.
RO - 37
Instalare şi Fix, cu privire la următoarele produse: Aparate de
masura, Instrumente de măsurare, Aparate de control, Instru-
mente de control.
RO - 42
Cercetare științifică, Ingénierie de développement şi Consul-
tanţă tehnică, În special în domeniile următoare: Aparate de
masura, Măsura (Instrumente de -), Aparate de control, Instru-
mente de control.
SK - 9
Meracie prístroje, Nástroje na meranie, Riadiace prístroje,
Kontrolné nástroje, Najmä Automatické meracie prístroje,
Pneumatické meracie zariadenia, Elektronické merače, Me-
chanické prístroje na meranie, Ručné zariadenia na meranie
a Automatické meracie stroje, na použitie v nasledujúcich
oblastiach: Vysokopresné výrobné zariadenia na meranie.
SK - 37
Inštalačné/zriaďovacie služby a Oprava, vo vzťahu k nasledu-
júcim tovarom: Mierky, Meracie prístroje, Kontrolné prístroje,
Kontrolné nástroje.
SK - 42
Vedecký výskum, Ingénierie de développement a Technické
poradenstvo, Predovšetkým v týchto oblastiach: Mierky, Me-
racie pomôcky, Riadiace prístroje, Inšpekčné nástroje.
SL - 9
Merilni instrumenti, Merilni instrumenti, Kontrolne naprave,
Nadzorni instrumenti, Zlasti Avtomobilski merilni aparati, Pn-
evmatske merilne naprave, Elektronski števci, Mehanske
merilne naprave, Ročne merilne naprave in Avtomatski merilni
aparati, za uporabo na naslednjih področjih: Visokoprecizna
proizvodna merilna tehnika.
SL - 37
Montaža in Pritrditi, v zvezi z naslednjimi izdelki: Merilne
naprave, Merilni instrumenti, Naprave za preverjanje, Instrum-
enti za preverjanje.
SL - 42
Znanstvene raziskave, Ingénierie de développement in
Tehnično svetovanje, Med drugim na naslednjih področjih:
Merilne naprave, Merilni instrumenti, Kontrolne naprave,
Nadzorni instrumenti.
FI - 9
Mittauslaitteet, Mittausinstrumentit, Tarkistuslaitteet, Tarkas-
tuskojeet, Erityisesti Automaattiset mittauslaitteet, Pneumaat-
tiset mittauslaitteet, Elektroniset mittarit, Mekaaniset mittaus-
laitteet, Käsimittauslaitteet ja Automaattiset mittauskoneet,
käyttöön seuraavilla aloilla: Korkean tarkkuuden tuotantomit-
taustekniikka.
FI - 37
Asentaminen ja Korjaus, seuraavien tuotteiden alalla: Mittaus-
laitteet, Mittalaitteet, Tarkistuslaitteet, Valvontalaitteet.
FI - 42
Tieteellinen tutkimus, Tekninen kehittäminen ja Tekninen
neuvonta, Erityisestä seuraavilla aloilla: Mittauslaitteet, Mitta-
laitteet, Tarkistuslaitteet, Ohjauslaitteet.
SV - 9
Mätapparater, Mätinstrument, Kontrollapparater, Kontrollin-
strument, Speciellt Automatiska mätningsapparater, Pneuma-
tiska mätapparater, Elektroniska mätare, Mekaniska mätap-
parater, Handmätningsanordningar och Automatiska mätma-
skiner, för användning inom följande områden: Tillverknings-
mätteknik med stor precision.
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SV - 37
Installation och Fix, avseende följande varor: Mätapparater,
Mätapparater, Kontrollapparater, Kontrollinstrument.
SV - 42
Vetenskaplig forskning, Ingenjörsutveckling och Teknisk råd-
givning, Speciellt inom följande områden: Mätapparater, Mät-
instrument, Kontrollapparater, Kontrollinstrument.
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